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Csipkebokor piros aga

Csipkebokor piros dga, te hirnéke rét lobogdsnak,
a tiiz
harang-riadoja.
Sziinteleniil ideldtszol a hopihefiiggdnyon dt,
mit a forgeteg iiz sebesen kavarogua.
Bibor a csizma, pardzslik a bunda,
piros kicsi 1irnd,
kardcsonyi gyongy,
mely a hopihefiiggonyon at
a telet beragyogja.
Mit keresel te, ahol janudr hava ropja kerengue,
hiszen korai még neked itt,
fiatal vagy a fagyra!
Mondd, mit akarsz, mire néked e tél diihe,
zlizmarazdpora,
hoparazsas lavindja?
Mondd, mire héviharom, mire hézuhogdsom?
E tdj idegen,
s idegen vagy e tdjon.
Honnan e furcsa szeszély, buta vonzalom, ostoba hajlam
a tél bengdlitiizéhez,
a vén janudrhoz?
Fuss, menekiilj, szabadulj ki, amig teheted,
amig enged a hofalii kor,
amig enged a forgeteg hotiizii pokla,
a hoszinii kdosz.
Honnan e balga szokdsod, e t6rbecsald hited:
vélni sehonnai késza szelekben
a walkiirok hallalijat,
diadalszavi kiirtot?
Merre vet, 0, tudod is te, hovd,
szived esztelen Osztine
ddre Vergiliusod,
kit a végzeted angyala kiildott?
Rd tudod, rd mered bizni magad, jaj, e kései téli vilagra,
csikasz janudri fagyokra,
e sarki szelekre,



O, ne siess, ne siess, van iddd, a tiéd a jovd maga,
vdrnak a tdvoli évek, a harmadik ezred.
O, korai még neked, 6, korai még ez a lecke,
konyorgok a térdemen dllva elGtted
a foldon.
Mentsd ki, szakitsd ki magad, verekedd ki, amig teheted,
amig enged a tél kore,
enged a héfalii borton.
Menj utadon, eleresztlek
— a biineimért a bocsdnatod esdve
bocsdjtlak utadra,
utadra eresztlek.
Gémberedd kezem ifjii kezed elereszti.
A vég meg a kezdet.
Meégis, a tdvolon dt ideziig a harang riaddja,
és libben a téli homdlyban
a hépihetdncban
a hévihar dlma:
a tétova ldmpa vildga
Alkonyatom tiize,
tél csodakldrisa,
csipkebokor piros dga.

A kor szorul

A kor szorul. Fogytdn a hii bardt,
Kinek tudom orémét, banatit,

Kinek testvére egy test-vér velem,
S ki ellensége, szdzszor az nekem.

A kbr szorul. Fogytdn, mindegyre vész
Az ismerds arc és bardti kéz.

Es 16 a nincs kire, siiket harang
Sok elcsitult, orokre néma hang.

Ki megmaradt: tudok otot-hatot,
S még ennyiért is hdlit adhatok.

Mert évrdl évre tobb fondl szakad,
Es évrdl évre sitlyosabb a csend,
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Es évrdl évre mind fdjdalmasabb
Torolni sorra régi cimeket,

Torolni régi kedves arcokat,
Torolni mind, ki végleg elhagyott,

Torolni sorra egyszer-voltakat,
Sok vissza tobbé nem térd napot,

Végezni gydszos végelszdmoldst,
Folytatva egyre, rendiiletleniil,

Akdr a lassti visszaszdmoldst,
Ha vdr a puszta, véghetetlen iir,

Mig nincs tovdabb — és: hdla mindenért,
Mig nincs toviabb — ég dldjon, itt a rajt,

A legvégsdket is torolve — hét,
A legvégsdket is levonva — hat,

A legvégsét is elhajitva — ot
Hitrdlni egyre, mérve az iddt,

Mig nincs tovdbb, egy perc, s a ldng kitor —
Négy, hdrom, kettd — s felpattan a kor.

Széthullt a kor — nincs tobbé dac, se vid,
Széthullt a kor — mindenkit dldjon ég,

Es ldtni planétk hiivds rajit,
S kiilon-kiilon kimért ellipszisét.

S a puszta ilr — szorny-orcdjin a g6g —
Tiindokletes, fenséges és orok.
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